@ MANEGGIARE
PIEMONTE CON CURA |
CAMPAGNA PER LA SICUREZ/ZA DEIPIU PICCOL

Non ti allontanare [TeEq]] Corica il bambino Evita l'uso di braccialetti,
mentre lo cambi! sempre sulla schiena collane, orecchini

da0ab6
mesi

La temperatura del
biberon non deve

superare i 35°C

%
F.o D
@ D
@ Usai c.opri prese Fissa bene le tende I piccoli oggetti' possono
a elettriche essere pericolosi
da6a12
mesi I detersivi e gli alcolici
sono pericolosi .

L'altezza & un pericolo La temperatura ideale
per le cadute \\ 7 dell'acqua € 35-37° ¢

Utilizza i cancelli
per le scale

Controlla la presenza AT EEEEITS =
- p |:| oggetti pericolosi z Utilizza i paraspigoli
D 7 di piante velenose -

alla sua portata

¢)
o [l o .
da 12 a 24 Fai attenzione .IEE[ Non lasciarlo solo P S IrTst'aIIa le chiusure -
%% z di sicurezza su mobili,

meSi ai pavimenti bagnati DDDDD sui balconi porte e finestre

Tieni fuori E] : . . . .
¥ Fai attenzione Fai attenzione ai cibi
dalla sua portata ; A .
gli apparecchi elettrici ai sacchetti di plastica che possono soffocarlo

24 mesi > Vigila sul rapporto Proteggi i fornelli
% con gli animali con la barriera Fissa i mobili alla parete
e oltre ] di sicurezza

Fai attenzione alle

abbiano il marchio CE di vista il tuo bambino possibili sorgenti di gas

)
'? Blocca le porte Non perdere mai
posteriori dell'auto di vista il tuo bambino
Ricorda
sempre!
Non perderlo di vista @" Utilizza sempre
quando & vicino » il seggiolino e la cintura
o dentro I'acqua di sicurezza

Ricorda!
Segui tutte le indicazioni fornite quando accudisci un bambino, indipendentemente dalla fascia di eta

i3 4D ASL TO3 WM REGIONE
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Controlla che i giocattoli @ Non perdere mai
K

Utilizza il dispositivo
anti-abbandono
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Bcerpga He
3abbiBamTe
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CnepyiiTe BCeM UHCTPYKLUMAM NpY yxoae 38 pe6eHKOM, He3aBMCUMO OT BO3PACTHOW rpynbl
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He yxoauTe npu cmeHe
noArysHuKa pe6eHky!

TemnepaTypa 6yTbiI/IKn
He A0/)KHa NpeBbILAaTh
35°C

3akpovite
aneKTpnyeckmne
po3eTku

XpaHuTe molowiue
cpeacTBa U XMMUKATbI
B HEIOCTYNMHOM AN
peTeil mecte

MpoBepbTe AA0BUTbIE
pacteHus

OcTeperaiiTecb MOKpbIX
nonos

XpaHuTe 3NeKTPOoHHbIe
ycTpoiicTBa B
HefOoCTYNHOM AN
AeTeli mecTe.

O6paTuTe BHUMaHMNE
Ha B3anMopgenicTBme
YKMIBOTHbIMU

He TepsiiTe pe6eHka
13 BUAY, KOTAA OH
HaXoAUTCA PAAOM C
BOAOW v B Boge

Y6epunteco,
YTO Urpbl NUMEIOT
mapkupoBky CE

3anpuTte 3agHue gBepu
aBTOMOGUNA

E@:g
3akpenuTe LUTOPbI

MANEGGIARE
CON CURA

Bcerpa nexxute
pe6eHKa Ha cnuHe

Bcerpa nexxute
pe6eHKa Ha cnuHe

Wcnonb3yiiTe BopoTa
ANSA NeCTHULbI

He ocTaBnsaiite
onacHble npeaMeTbl
B npegenax

AocAraemoctum pEGEHKa

He ocTtaBnsiite
pe6eHka ogHOro Ha
6ankoHe

By,que OCTOPO>KHbI C
nosIN3TUNIEHOBbLIMU
nakeTamm

3awumTuTe NneYvb
3alMTHBIM 6apbepom

XpaHuTe nekapcTea
B HelOCTYNMHOM AnA
pe6eHka mecTe

OcTeperaiitecb
BO3MOXKHbIX
MCTOYHMKOB rasa

Hukorpa He TepainTe
pe6eHka us Buay

3anomMmHuTe!

aS
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A.S.L. TO3

Azienda Sanitaria Locale
di Collegno e Pinerolo

N36eraiiTe 6pacneTos,
o)xepenuii, cepexxek

o6paTuTe BHUMaHue Ha
TemnepaTtypy Bogbl

Menkuve npeameThbl
MOryT 6bITb OMacHbIMU

Wcnonb3yiiTe yrnosble
NpoTeKTopbI

YcTtaHoBUTEe
ycTpoiicTBa Ans
3anupaHus aBepei n
SILLMKOB Ha me6enu.

OcTeperaiitecb
NpoAyKTOB, KOTOpble
MOTyT 3a4yLINTb
pe6eHka

MpukpenuTte mebenb K
cTeHe

Bcerpa ncnonb3yinTe
BEeTCKoe cnaeHbe

1 pemMeHb
6e30nacHOCTUN

OcTeperaiiTecb
BO3MOXXHbIX
MCTOYHMKOB rasa
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6-12
muaj

12-24
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24
muaj e pas

Kujtoni
gjithmon
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Té ndigni rekomandimet e mésiperme pavarsisht nga mosha e femijés tuaj
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Mbajeni gjithmoné nén
vézhgim femijén kur e
ndérroni!

Temperatura e
biberonit nuk duhet té
kaloj mbi 35°C

Pajisini prizat elektrike
me njé kapak mbrojtés

Ruajini Iéndét larese e
léndét kimike ne vende
te paarritshme pér
fémijet

Nése keni bimé
kontrolloni nése éshté
bimé toksike

Kujdes nga dyshemeté
e lagura

Mbajeni fémijén
tuaj larg nga pajisjet
elektirke

Mbajini nén sjelljet me
kafshét

Kujdesuni qé lodrat te
ken shenjén CE né kuti
ose né ambalazhim

Sigurohuni te bllokoni
dyert e pasme té
makines

Gjithmone kini nén
vézhgim fémijén tuaj
kur ndodhet prané apo
brenda ujit

5]
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Vereni gjithmoné
femijén te fle mbi
shpiné

Lartésia pérbén rrezik
pér réniet

Sigurohuni qe perdet té
jené té fiksuara miré

Pérdorni kangjella per
shkallet

Mos lini objekte té
rrezikshme afér fémijve

Mos i lini
vetém né ballkon

Béni kujdes nga geset
plastike

Mbrojini ose pajisini
furrat e gatimit me
kapak mbrojtés

Ruajini Ilacet
(Medikamentet) né
vende té paarritshme
pér fémijet

Mbajeni gjithmon nén
vézhgim fémijén tuaj

Pérdorni gjithmon
ndenjése té pérshtatshe
pér peshén edhe rripin
e sigurimit

Kujtoni gjithmon!

A.S.L. TO3

Azienda Sanitaria Locale
di Collegno e Pinerolo

Keshillohet mos
pérdorimi i byzykyve,
varseve e vétheve

Para se te lani femijén
éshté e réndésishme té
provoni nxehtesiné e
ujit!

Objektet e vogla
perbéjn rrezik pér
fémijén

Pérdorni
mbrojteset e skajeve

Instaloni
bllokimin e sirtaréve

Beni kujdes me
ushqimin disa ushqgime
mund té mbysin

Sigurohuni qé mobiljet
té jené té fiksuara miré
né mur

Béni kujdes nga
burimet e mundshme té
gazit

Pérdor aparatin kundér
braktisjes né makiné
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0-6
months

6-12
months

12-24
months

24 months
and beyond

Always
remember
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Don’t go away while
you change the diaper!

Bottle temperature
must not exceed 35 °C

Use electrical
outlet covers

Keep detergents
and chemicals away
from him/her

Check for poisonous
plants

Watch out
for wet floors

Keep electrical
appliances out of child's
reach

Watch over the
interactions with
animals

Check the CE mark
on toys

Lock the rear doors
of the car

Do not lose sight of
your baby when he/she
is near or in the water

Remember!

MANEGGIARE
CON CURA

Always lay the baby
on his back

Height is a danger
for falls

Secure the curtains

Use stair gates

Do not leave dangerous
objects within child's
reach

Don't leave it alone on
the balconies

Beware
of plastic bags

Protect the stove with
the safety barrier

Keep medications
away from him/her

Never lose sight
of your baby

Always use the seat
and seat belt

&

Follow all the instructions provided when caring for a child, regardless of age

aS

A.S.L. TO3

Azienda Sanitaria Locale
di Collegno e Pinerolo

Avoid bracelets,
necklaces, earrings

Pay attention to water
temperature!

Small objects
can be dangerous

Use the edge protectors

Install door / drawer
locks on furniture

Watch out for foods that
can choke him

Secure the furniture
to the wall

Beware of possible gas
sources

Use the anti-
abandonment device
in the car
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6-12
luni

12-24
luni

24 luni si
mai mult

o\
AY
Amintiti-va
mereu
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Nu va indepartati in
timp ce il schimbati!

Temperatura
biberonului nu trebuie
sa depaseasca 35° C

Folositi capace pentru
prize electrice

Tineti detergentii si
substantele chimice
departe de copii

Verificati daca exista
plante otravitoare

Atentie la podele
umede

Nu lasati aparatele
electrice laindemana
copilului

Urmariti relatia
cu animalele

Verificati daca jocurile
au marcajul CE

Blochiaza usile din
spate ale masinii

Nu-l pierde din
vedere cand este in

@%%

MANEGGIARE
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intotdeauna pune
copilul pe spate

inaltimea este un
pericol pentru cadere

Asigurati bine perdelele

Foloseste portile
pentru scari

Nu lasati obiecte
periculoase la
indemana copilului

Nu-I lasa singur
pe balcon

Atentie
la pungile de plastic

Protejati aragazul cu
bariera de siguranta

Pastrati
medicamentele la
indemana

Nu pierde niciodata
copilul din vedere

Utilizati intotdeauna
scaunul si centura de
siguranta

I O
e

Evitati folosirea
bratarilor, colierelor,
cerceilor

Atentie la temperatura
apei!

Obiectele mici pot fi
periculoase

Use the edge protectors

Folositi dispozitivele
de protectie pentru
margini

Ai grija la alimentele
care il pot sufoca

Fixati mobilierul
pe perete

Atentie la posibilele
surse de gaz

Utilizati dispozitivul
anti-abandon in
masina

apropierea apei ,dar si
in apa

Urmati toate instructiunile oferite atunci cand aveti grija de un copil, indiferent de varsta

Tine minte!
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12-24
mois

Toujours
se rappeler
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Ne vous éloignez pas
pendant que vous le
changez!

La température de la
bouteille ne doit pas
dépasser 35°C

Utiliser des couvercles
pour les prises
électriques

Gardez les détergents et
les produits chimiques
hors de sa portée

Rechercher les plantes
vénéneuses

Attention aux sols
humides

Tenir les appareils
électriques hors de
portée de I'enfant

Surveillez la relation
avec les animaux

Vérifiez que les jeux
ont le marquage CE

Verrouiller les portes
arriére de la voiture

Ne le perdez pas de vue
lorsqu'il est prés ou
dans l'eau

ui

Eﬁ8%

MANEGGIARE
CON CURA

Couchez toujours
le bébé sur le dos

La hauteur est un
danger pour les chutes

Fixez les rideaux

Utilisez des portes pour
les escaliers

Ne laissez pas d’'objets
dangereux a sa portée

Ne le laisse pas seul sur
les balcons

Attention aux
sacs en plastique

Protégez le cuisiniéres
avec la barriére
de sécurité

Gardez les
médicaments hors de
sa portée

Ne perdez jamais
de vue votre bébé

Utilisez toujours
le siége et la ceinture
de sécurité

Rappelles toi!
Suivez toutes les instructions fournies lorsque vous prenez soin d'un bébé, quel que soit le groupe d'age

aS

&

A.S.L. TO3

Azienda Sanitaria Locale
di Collegno e Pinerolo

Evitez l'utilisation de
bracelets, colliers,
boucles d'oreilles

Attention a la
température de l'eau!

Les petits objets
peuvent étre dangereux

Utilisez les protecteurs
de bord

Installer des serrures de
tiroir sur les meubles

Attention aux aliments
qui peuvent I'étouffer

Fixez les meubles
au mur

Attention aux sources
de gaz possibles

Utiliser le dispositif
anti-abandon dans
la voiture
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Prilikom presvlacenja
nikada ne napustajte
dijete!

Polegnite dijete uviijek
na leda

OoDO
DO 6 MJESECI

Uvjerite se na
odgovarajucli
temperaturu<35°
hrane u bocici

Pazite na visinu

Koristi plasticne na

e i Pricvrsti dobro zavjese
zastite na uticnice

A‘

L@ O

%

| %
Cuvajte deterdZent
izvan dosega djece

OoDO
DO 6 MJESECI Ugradi zastitna vrata za
stepenice
Obratite pozornost na |:| N;g;::\tlg?‘s;i:ga:ne
D o otrovne biljke i 5jeteta 9
¢)
oD O ’ N
Pazi na mokre podove 7] Ne ostavljaj dijete samo
DO 6 MJESECI %% DDDDD na balkonima
O ) Soeion, L) pasena
= S Lasti¢ne vrecice
elektricne aparate
24 MJESECA 2NN\ Zastitite stednjak
s @% Pasite na odnos sa siqurnosnom
I VISE Zivotinjama _ :
] pregradom
Igracke moraju imati Cuvaijte lijekove izvan
oznaku ce o8 dosega djece

Ne ostavljajte
dijetebez nadzora

Zakljueajte straznja
vrata automobila

3

o [l o

L]

&

Azienda Sanitaria Locale

Obratite
PaZnju na nakit
(Narukvice i ogrlice)

Obratite pozornost na
temperaturu vode!

Odstrani sitne
predmete

Postavite kutne Stitnike

Ugradite zastitne brave
na vratima/ladicama
namjestaja

Pazite na
Hranu koja ga
MoZe ugusite

Pricvrstite
Namjestaj zid

Pazite na moguce
izvore plina

Koristiti uredai protiv

odrasle osobe TETRIRETE
Zapamti
uvijek

Nemojite ga gubiti iz 9 Uvijek koristiti

vida kada je u blizini ili Cr, autoisjedalicu sa

u vodi sigurnosnim pojasom

Zapamtiti!
Slijedite sve upute za brigu o bebi, bez obzira na dobnu skupinu

= ° /4D AS.L.TO3 B8 REGIONE
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OR| NO.
LLS. AMALDI —

di Collegno e Pinerolo

B W PIEMONTE

Traduzione: Marika Bertea e Tatiana Krizman

Progetto grafico: Alessandro Rizzo



PREVENZIONE
PIEMONTE

MANEGGIARE
CON CURA

6 sB® e DD
egd0 gE®» GBSHS

£5:® DO® gD PV DER NE, WY
896 DB eODBES DEDB®

0-6

®He5 e cdsSDcs

I O
CZ aé%@ e @ DE66H FDNIBDS
T2 =] 5698 WEBID!

RDeImEse”
cB8r55dces 35°C
26190 §AS

@
ﬁ Bl
b. o
@ -
5 5 2 &) deSas
DeB PSS $HDSHH BS S6e 508D 2
@ ) WSSD 2SS g@gg@w@ D
[&D)]e)
0-12 A Rlelolo13)
€529
®©>e3 SencsBm J58ks Gres0
€W D5 BSOS .
@65 D) OB

sBseg e ®6 I
205 WEBID®

= ®e90 €@ D5 92D —
D e5thD G e5EeD) - &6 PSS
ks 5838 WHSS® Df ::gg’g’ g)e:f@d : BN WSBD
12-24 Tl o7\ ®aen ensid) @
DS DO ®D EE[ e D EOBOE pa cesS | B0 aad
[O)p]es) % DOBEEes 88 TR0 2B DB es) D\__J =D B
DB csmSsh ¢gd o =
& R E] 6%9%%%2558?5:65 DES} ®eg0 9es® H6Des
e T (G 2568585 £5) DD PMS DD
G DBEEes 8IS
©es5 24 e59 598 50w DD’ i\ 16T 8D DD
& ¢ DIBsO ®aen 91838
@65 @O % g @gﬁamaw O 2%&?@@@ PO 08D WSS
o) DR CE e @980 ED) OB Des 9D @8
BRe B3 853w DEIND (3685 D) 560003 @
DS & /) o — 566e5es® DB
®6308 8Acser

go)enS P06
D663 Eesromes
eI DSB®

DeEe ® 5 . S
o s GeBsE 96E- 25;:® Jo0® Gresd 58
O™ Bcs) BEoe 89» 99 O &)as:; 259c5 90BN
DWOBD

OLL)

BDEIBEDEBD

S 96393 66! PRe egdr®e’
E ? 8Qeses €6I16DE aMmE 5eB® B WS
cOB® BEIOBD
eﬂz@
O™ DD OID!
e 96 cstBE BEISD c3DEE) CrE) @BP6eE Ea) & @B BEERE cicets 8EseEn

\.1.S

SRAFﬁA ..ACP OVEST

ORBASSANC A i =N e | N < | I\ NIy WoiTys)

4D ASL TO3 M REGIONE
AS L i Azienda Sanitaria Locallz H B PIEMONTE

di Collegno e Pinero

LLS. AMALDI

Traduzione: Siyagunakosgodage Anushka Manori

Progetto grafico: Alessandro Rizzo



@ MANEGGIARE

CON CURA
iNo te alejes mientras [TeEq]] Siempre acueste Evite el uso
. . . de pulseras, collares,
lo cambias! el bebé boca arriba

aretes

0-6
La temperatura
meses del biberén no debe

exceder los 35°C

La altura es un peligro ﬂ 9 iPresta atencién a la
de caidas \\ @ temperatura del agua!

=y
Utilice tapas Asegure las cortinas Los objetos pequeiios
de tomacorrientes pueden ser peligrosos

%
| %
6-12
Mantenga los
meses detergentes y
productos quimicos
fuera de su alcance

Usa barreras de
seguridad para
las escaleras

Compruebe si hay e -dejar P = Utilice los protectores
peligrosos al alcance del z
D plantas venenosas o z de bordes
U nifo

mojados DDDDD balcones muebles

¢)
o [l o
12-24 Cuidado con los pisos | || No lo dejes solo en los s . Instale celzrra.duras de
meses %% : puertas / cajones en

Mantenga los aparatos E] Cuidado con las bolsas Cuidado con los
& eléctricos fuera del de plastico alimentos que pueden
alcance del nifo P asfixiarlo
, A\
24 Zb% ﬁzzgl;jl:z;zsrllljaectizzg::n Proteger la estufa con la Fijar los muebles
meses y ma's los animales - barrera de seguridad a la pared
Comprueba que Mantenga Tenga cuidado con
los juegos tengan los medicamentos las posibles fuentes de
la marca CE %% fuera de su alcance — gas

Utiliza el dispositivo
anti-abandono
en el coche

[ )
:@ “1 Bloquear las puertas Nunca pierdas de vista
= traseras del coche a tu nifo
Siempre

recuerda
No lo pierda de vista @‘ Utilice siempre el
cuando esté cerca o en P asiento y el cinturén de
el agua seguridad

iRecordar!
Siga todas las instrucciones proporcionadas al cuidar a un nifio, independientemente de su edad

i3 4D ASL TO3 WM REGIONE
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